Paritair Subcomité voor de luchtvaartmaat-
schappijen andere dan de N.V. SABENA

Collectieve arbeidsovereenkomst van
30 maart 2006

Omzetting van de Europese richtlijn 2000/79/EG
betreffende de organisatie van de arbeidstijd van
mobiel personeel in de burgerluchtvaart

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toe-
passing op de werkgevers en de werknemers van
de ondernemingen, die onder de bevoegdheid val-
len van het Paritair Subcomité voor de luchtvaart-
maatschappijen andere dan de N.V. SABENA.

Art. 2. De voorschriften van de Europese richtlijn
2000/79/EG van de raad van 27 november 2000
inzake de inwerkingstelling van de Europese over-
eenkomst betreffende de organisatie van de ar-
beidstijd van het mobiel personeel in de burger-
luchtvaart, gesloten door de AEA, DE, ETF, de
ECA, de ERA en de IACA, zijn tenvolle van toe-
passing.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft
uitwerking met ingang van 1 december 2005 en is
gesloten voor onbepaalde duur.
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Sous-commission paritaire des compagnies aé-
riennes autres que la SA. SABENA

Convention collective de travail du 30 mars 2006

Transposition de la directive européenne
2000/79/CE concernant I'organisation du temps de
travail du personnel mobile dans |'aviation com-
merciale

Article ler. Champ d'application

La présente convention collective de travail sap-
plique aux employeurs et aux travailleurs des en-
treprises ressortissant au champ d'application de la
Sous-commission paritaire des compagnies aérien-
nes autres que la SA. SABENA.

Art. 2. Les prescriptions de la directive européenne
2000/79/CE du conseil du 27 novembre 2000 en
matiére de mise en vigueur de la convention euro-
péenne concernant |'organisation du temps de tra-
vail du personnel mabile dans l'aviation commer-
ciale conclue pour I'AEA, DE, ETF, le ECA, le
ERA et lalACA, sont d'application dans leur entié-
reté.

Art. 3. La présente convention collective de travail
produit ses effets le ler décembre 2005 et est
conclue pour une durée indéterminée.
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De collectieve arbeidsovereenkomst kan door elk
van de contracterende partijen worden opgezegd
mits een opzeggingstermijn van drie maanden,
betekend bij een ter post aangetekende brief, ge-
richt aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de luchtvaartmaatschappijen andere dan de
N.V. SABENA en aan de er in vertegenwoordigde
organisaties.

Elle peut étre dénoncée par chacune des parties
contractantes moyennant un préavis de trois mois
par lettre recommandée a la poste adressée au pré-
sident de la Sous-commission paritaire des compa-
gnies aériennes autres que la SA. SABENA et aux
organisations 'y représentées.



